9MM/40S&W +5 EXTENDED BASE PADS FOR GLOCK® -
ARREDONDO PLUS 5 BASE PAD W/SPRING FITS GLOCK 17, BLACK

Provides Extra Capacity For High-Capacity Magazines

Two-piece, synthetic base pad increases the cartridge capacity of pre-ban,

Glock® magazines without compromising reliability. Impact-resistant pad

locks securely to the magazine body; removes quickly and easily with the

supplied compression tool. Wolff, 10% extra power spring ensures reliable

feeding. Checkered, bottom panel allows positive, non-slip, mag changes. Plus ., , » 2 A/, f.
5 extends pre-ban magazines to 140mm. Adds +6 rounds to 9mm, +5to .40 [/ N/ W WV VWV VY

S&W. USPSA Limited legal. ﬁ

Attributes

e Name: ARREDONDO PLUS 5 BASE PAD W/SPRING FITS GLOCK 17, BLACK
e Manufacturer: ARREDONDO

¢ Product no.: 069000004

e Mfr. No.: GLK-C-17

e Color: Black

e Make: Glock

e Model: 17

¢ Style: Base Pads

¢ Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 9MM/40S&amp;W +5
Erweiterte Basisplatten fur Glock® Arredondo
Plus 5 Basisplatte

Einleitung

Danke, dass du dich fur die 9MM/40S&amp;W +5 Erweiterte Basisplatten fir Glock® Arredondo entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemafe Verwendung und
Handhabung des Produkts sicherzustellen. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du
die Basisplatten sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt ist fur die sichere Verwendung mit Glock®Magazinen konzipiert.
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen befolgst, um Risiken im Zusammenhang mit unsachgemaRer
Verwendung zu vermeiden.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich tGber Rickrufe im Zusammenhang mit diesem Produkt informiert. Im
Falle eines Rickrufs folge den bereitgestellten Anweisungen flr die sichere Riickgabe oder Abhilfe.
OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die
EUSicherheitsanforderungen erfullt.

Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht flr Kinder gedacht. Halte es aulSerhalb der
Reichweite von Minderjahrigen, um Unfalle zu vermeiden.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die designated EUKontaktstelle fir dieses
Produkt.

Schnelle Warnungen: Achte auf Updates zur Produktsicherheit GUber das Safety GateSystem der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Kompatibilitat: Stelle sicher, dass die Basisplatte mit deinem Glock®Modell (insbesondere Glock 17)
kompatibel ist.

Installation: Verwende das mitgelieferte Kompressionstool fur die Installation, um Beschadigungen am
Magazin oder an der Basisplatte zu vermeiden.

Inspektion: Uberpriife regelméRig die Basisplatte und die Feder auf Abnutzung. Ersetze beschadigte
Teile sofort.

Laden: Uberschreite nicht die empfohlene Patronenkapazitat. Uberladung kann zu Fehlfunktionen oder
Schaden fuhren.

Handhabung: Gehe vorsichtig mit der Basisplatte um, insbesondere beim Laden oder Entladen des
Magazins.

Lagerung: Lagere das Produkt an einem klhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung,
um eine Degradation der Materialien zu verhindern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

o Stelle sicher, dass das Magazin entladen und sicher zu handhaben ist.

o Verwende das mitgelieferte Kompressionstool, um die Basisplatte sicher am Magazin zu
befestigen.

o Uberpriife, ob die Basisplatte sicher eingerastet ist und sich nicht bewegt.

Verwendung:



o Lade das Magazin mit der entsprechenden Anzahl an Patronen (bis zu +6 Schuss fur 9mm und +5
Schuss fr .40 S&amp;W).

o Stelle wahrend der Verwendung sicher, dass das Magazin richtig im Feuerwaffe sitzt.

o Ube jederzeit sicheren Umgang mit Feuerwaffen.

3. Wartung:

o Reinige die Basisplatte und das Magazin regelmaRig, um einen zuverlassigen Betrieb
sicherzustellen.

o Ersetze die Feder durch eine WolffFeder mit 10% zusatzlicher Kraft, wenn du Fitterungsprobleme
bemerkst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst. Befolge die 6rtlichen Vorschriften zur Entsorgung von
synthetischen Materialien und Metallkomponenten.

e Wirf das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmull weg. Suche stattdessen nach Recyclingprogrammen,
die Kunststoffe und Metalle annehmen.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Bedenken zur Verwendung der 9MM/40S&amp;W +5 Erweiterte Basisplatten fir Glock®
Arredondo konsultiere bitte die Produktverpackung oder die Website des Herstellers flir die entsprechenden
Kontaktinformationen.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen neuen
Basisplatten gewahrleisten. Danke flr deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for 9MM/40S&amp;W +5
Extended Base Pads for Glock® Arredondo Plus 5
Base Pad

Introduction

Thank you for choosing the 9MM/40S&amp;W +5 Extended Base Pads for Glock® Arredondo. This guide
provides important safety instructions to ensure proper use and handling of the product. Please read this
document carefully to understand how to use the base pads safely and effectively.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed for safe use with Glock® magazines. Ensure that you follow all
instructions to avoid risks associated with improper use.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. In case of a recall, follow the
instructions provided for safe return or remedy.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep it out of reach of minors to
prevent accidents.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please reach out to the designated EU contact point for this
product.

Rapid Alerts: Be aware of updates regarding product safety through the EU’s Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that the base pad is compatible with your Glock® model (specifically Glock 17).
Installation: Use the supplied compression tool for installation to avoid damaging the magazine or base
pad.

Inspection: Regularly inspect the base pad and spring for wear and tear. Replace any damaged parts
immediately.

Loading: Do not exceed the recommended cartridge capacity. Overloading can cause malfunctions or
damage.

Handling: Handle the base pad with care, especially when loading or unloading the magazine.
Storage: Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent degradation of
materials.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation:

o Ensure the magazine is unloaded and safe to handle.
o Use the supplied compression tool to attach the base pad securely to the magazine.
o Check that the base pad is locked into place and does not move.

Usage:

o Load the magazine with the appropriate number of cartridges (up to +6 rounds for 9mm and +5
rounds for .40 S&amp;W).

o During use, ensure that the magazine is properly seated in the firearm.

o Practice safe handling of firearms at all times.

Maintenance:



o Clean the base pad and magazine regularly to ensure reliable operation.
o Replace the spring with a Wolff 10% extra power spring if you notice feeding issues.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly. Follow your local regulations for the disposal of synthetic materials
and metal components.

¢ Do not throw the product in regular household waste. Instead, seek out recycling programs that accept
plastics and metals.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the 9MM/40S&amp;W +5 Extended Base Pads for Glock®
Arredondo, please consult the product packaging or the manufacturer's website for the appropriate contact
information.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your new base pads. Thank
you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Base
Pads Extendidos +5 de 9MM/40S&amp;W para
Glock® Arredondo

Introduccion

Gracias por elegir los Base Pads Extendidos +5 de 9MM/40S&amp;W para Glock® Arredondo. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad importantes para asegurar el uso y manejo adecuado del producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente para entender cdémo usar los base pads de manera segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este producto estd disefiado para un uso seguro con cargadores Glock®.
Asegurate de seqguir todas las instrucciones para evitar riesgos asociados con un uso inadecuado.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall relacionado con este producto. En caso
de un recall, sigue las instrucciones proporcionadas para una devolucién o remedio seguro.

Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad de la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado a nifios. Manténlo fuera del
alcance de menores para prevenir accidentes.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, por favor contacta al punto de
contacto designado en la UE para este producto.

Alertas Rapidas: Mantente al tanto de las actualizaciones sobre la seguridad del producto a través del
sistema Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Compatibilidad: Aseglrate de que el base pad sea compatible con tu modelo de Glock®
(especificamente Glock 17).

Instalacion: Utiliza la herramienta de compresién suministrada para la instalacién y evitar dafar el
cargador o el base pad.

Inspeccidn: Inspecciona regularmente el base pad y el resorte para detectar desgaste. Reemplaza
cualquier parte daflada de inmediato.

Carga: No excedas la capacidad de cartuchos recomendada. Sobrecargar puede causar malfunciones o
dafos.

Manejo: Maneja el base pad con cuidado, especialmente al cargar o descargar el cargador.
Almacenamiento: Almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa para
evitar la degradacién de los materiales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

o AsegUrate de que el cargador esté descargado y sea seguro manejarlo.

o Utiliza la herramienta de compresién suministrada para fijar el base pad de manera segura al
cargador.

o Verifica que el base pad esté blogueado en su lugar y no se mueva.

Uso:

o Carga el cargador con el nUmero apropiado de cartuchos (hasta +6 rondas para 9mm y +5 rondas



para .40 S&amp;W).
o Durante el uso, aseglrate de que el cargador esté correctamente colocado en la arma de fuego.
o Practica el manejo seguro de armas de fuego en todo momento.

3. Mantenimiento:

o Limpia el base pad y el cargador regularmente para asegurar un funcionamiento fiable.
o Reemplaza el resorte con un resorte Wolff de 10% de potencia extra si notas problemas de
alimentacion.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el producto de manera responsable. Sigue tus regulaciones locales para la eliminacién de
materiales sintéticos y componentes metdlicos.

¢ No arrojes el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, busca programas de reciclaje que
acepten plasticos y metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de los Base Pads Extendidos +5 de 9MM/40S&amp;W para
Glock® Arredondo, consulta el empaque del producto o el sitio web del fabricante para obtener la informacién
de contacto apropiada.

Al sequir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus nuevos base pads.
iGracias por tu atencién a la seguridad!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Pad di Base
Estesi +5 per Glock® Arredondo
9MM/40S&amp; W

Introduzione

Grazie per aver scelto i Pad di Base Estesi +5 per Glock® Arredondo 9MM/40S&amp;W. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una gestione corretti del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento per comprendere come utilizzare i pad di base in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto & progettato per un uso sicuro con i caricatori Glock®.
Assicurati di seguire tutte le istruzioni per evitare rischi associati a un uso improprio.

Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami relativi a questo prodotto. In caso di
richiamo, seqgui le istruzioni fornite per un ritorno o un rimedio sicuro.

Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza dell'UE.
Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non e destinato ai bambini. Tienilo fuori dalla
portata dei minori per prevenire incidenti.

Punto di Contatto dell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti preghiamo di contattare il punto di
contatto dell'UE designato per questo prodotto.

Allerta Rapida: Sii consapevole degli aggiornamenti riguardanti la sicurezza del prodotto attraverso il
sistema Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Compatibilita: Assicurati che il pad di base sia compatibile con il tuo modello Glock® (specificamente
Glock 17).

Installazione: Utilizza lo strumento di compressione fornito per l'installazione per evitare di danneggiare
il caricatore o il pad di base.

Ispezione: Ispeziona regolarmente il pad di base e la molla per usura. Sostituisci immediatamente
eventuali parti danneggiate.

Caricamento: Non superare la capacita raccomandata di cartucce. Il sovraccarico pud causare
malfunzionamenti o danni.

Maneggiamento: Maneggia il pad di base con cura, specialmente durante il caricamento o lo
scaricamento del caricatore.

Conservazione: Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole, per
prevenire la degradazione dei materiali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

o Assicurati che il caricatore sia scarico e sicuro da maneggiare.
o Utilizza lo strumento di compressione fornito per attaccare saldamente il pad di base al caricatore.
o Controlla che il pad di base sia bloccato in posizione e non si muova.

Uso:

o Carica il caricatore con il numero appropriato di cartucce (fino a +6 colpi per 9mm e +5 colpi per
40 S&amp;W).
o Durante l'uso, assicurati che il caricatore sia correttamente inserito nell'arma.



o Pratica sempre un maneggiamento sicuro delle armi da fuoco.
3. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il pad di base e il caricatore per garantire un funzionamento affidabile.
o Sostituisci la molla con una molla Wolff con il 10% di potenza extra se noti problemi di
alimentazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto in modo responsabile. Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali
sintetici e componenti metallici.

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali. Invece, cerca programmi di riciclaggio che accettino
plastica e metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso dei Pad di Base Estesi +5 per Glock® Arredondo
9MM/40S&amp;W, consulta I'imballaggio del prodotto o il sito web del produttore per le informazioni di contatto
appropriate.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi nuovi pad di base.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Stopki
Magazynkow 9MM/40S&amp;W +5 Extended Base
Pads dla Glock® Arredondo

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér stopki magazynkéw 9MM/40S&amp;W +5 Extended Base Pads dla Glock® Arredondo.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig prawidtowe uzycie i
obstuge produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie i skutecznie
korzystac ze stopek.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Produkt zostat zaprojektowany z mysla o bezpiecznym uzytkowaniu z
magazynkami Glock®. Upewnij sie, ze przestrzegasz wszystkich instrukcji, aby unikngé ryzyk zwigzanych
z niewtasciwym uzyciem.

Wzmocnione Reklamacje: BadZ na biezaco z wszelkimi informacjami o reklamacji dotyczacej tego
produktu. W przypadku reklamacji postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi bezpiecznego zwrotu lub
naprawy.

Zakupy Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca spetnia europejskie
wymagania dotyczace bezpieczenstwa.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowuj go w miejscu
niedostepnym dla nieletnich, aby zapobiec wypadkom.

EU Punkt Kontaktowy: W przypadku pytah dotyczacych bezpieczehstwa prosimy o kontakt z
wyznaczonym punktem kontaktowym w UE dla tego produktu.

Szybkie Powiadomienia: Badz swiadomy aktualizacji dotyczacych bezpieczenstwa produktu za
posrednictwem systemu Safety Gate w UE.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Kompatybilnos¢: Upewnij sie, ze stopka jest kompatybilna z Twoim modelem Glock® (konkretnie Glock
17).

Instalacja: Uzyj dostarczonego narzedzia kompresyjnego do instalacji, aby unikna¢ uszkodzenia
magazynka lub stopki.

Inspekcja: Regularnie sprawdzaj stopke i sprezyne pod katem zuzycia. Natychmiast wymien wszelkie
uszkodzone czesci.

tadowanie: Nie przekraczaj zalecanej pojemnosci nabojéw. Przetadowanie moze spowodowa¢ awarie lub
uszkodzenia.

Obstuga: Obstuguj stopke ostroznie, szczegdlnie podczas tadowania lub roztadowywania magazynka.
Przechowywanie: Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta
stonecznego, aby zapobiec degradacji materiatéw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:
o Upewnij sie, ze magazyn jest roztadowany i bezpieczny do obstugi.
o Uzyj dostarczonego narzedzia kompresyjnego, aby mocno przymocowac stopke do magazynka.
o Sprawdz, czy stopka jest zablokowana na miejscu i nie porusza sie.

Uzytkowanie:



o Zataduj magazyn odpowiednia liczba nabojéw (do +6 nabojéw dla 9mm i +5 nabojéw dla .40
S&amp;W).

o Podczas uzytkowania upewnij sie, ze magazyn jest prawidtowo osadzony w broni.

o Praktykuj bezpieczne obchodzenie sie z bronig przez caty czas.

3. Konserwacja:

o Regularnie czys¢ stopke i magazyn, aby zapewni¢ niezawodne dziatanie.
o Wymien sprezyne na sprezyne Wolff 10% dodatkowej mocy, jesli zauwazysz problemy z
podawaniem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt odpowiedzialnie. Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw
syntetycznych i komponentéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego poszukaj programéw
recyklingowych, ktére przyjmujg tworzywa sztuczne i metale.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytanh lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania stopki magazynkéw 9MM/40S&amp; W +5
Extended Base Pads dla Glock® Arredondo, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub strong
internetowg producenta w celu uzyskania odpowiednich informacji kontaktowych.

Prosze przestrzegac tych wytycznych, aby zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z nowymi
stopkami. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo!



Turvaohjeet 9IMM/40S&amp;W +5 Pidentaville
Pohjalevyille Glock® Arredondo

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 9MM/40S&amp;W +5 Pidentavat Pohjalevyt Glock® Arredondolta. Téma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita tuotteen oikean kayton ja kasittelyn varmistamiseksi. Lue tama asiakirja huolellisesti
ymmartadksesi, kuinka kayttaa pohjalevyja turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Tama tuote on suunniteltu turvalliseen kdyttdon Glock® magneettien kanssa.
Varmista, etta noudatat kaikkia ohjeita valttdaksesi riskit, jotka liittyvat vaaraan kayttoon.

¢ Parannetut Takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista. Takaisinvedon
tapahtuessa noudata annettuja ohjeita turvallista palautusta tai korjausta varten.

¢ Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa EU:n
turvallisuusvaatimuksia.

¢ Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Pida se poissa alaikaisten
ulottuvilta onnettomuuksien estamiseksi.

¢ EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa ota yhteytta taman tuotteen maariteltyyn
EUyhteyspisteeseen.

¢ Nopeat Halytykset: Ole tietoinen tuoteturvallisuuteen liittyvista paivityksista EU:n Safety Gate
jarjestelman kautta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Yhteensopivuus: Varmista, etta pohjalevy on yhteensopiva Glock®mallisi kanssa (erityisesti Glock 17).

¢ Asennus: Kdyta mukana toimitettua puristusty6kalua asennukseen, jotta et vahingoita magneettia tai
pohjalevya.

¢ Tarkastus: Tarkista saanndéllisesti pohjalevy ja jousi kulumisen varalta. Vaihda kaikki vaurioituneet osat
heti.

o Lataaminen: Al3 ylitd suositeltua patruunakapasiteettia. Ylikuormitus voi aiheuttaa toimintahairiéita tai
vaurioita.

o Kasittely: Kasittele pohjalevya varovaisesti, erityisesti ladatessasi tai tyhjentdessasi magneettia.

¢ Sailytys: Sailyta tuote viiledssa, kuivassa paikassa poissa suorasta auringonvalosta materiaalien

hajoamisen estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettd magneetti on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.
o Kaytd mukana toimitettua puristustydkalua kiinnittdaksesi pohjalevyn tiukasti magneettiin.
o Tarkista, etta pohjalevy on lukittu paikalleen eika liiku.

2. Kaytto:

o Lataa magneetti oikealla maaralla patruunoita (enintdan +6 laukauksia 9mm:lle ja +5 laukauksia
40 S&amp;W:lle).

o Varmista, ettd magneetti on kunnolla paikallaan aseessa kaytdn aikana.

o Harjoittele aseiden turvallista kasittelya kaikissa tilanteissa.

3. Huolto:



o Puhdista pohjalevy ja magneetti saanndéllisesti luotettavan toiminnan varmistamiseksi.
o Vaihda jousi Wolff 10% ylimaaraiselld tehopuristuksella, jos huomaat sy6ttéongelmia.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote vastuullisesti. Noudata paikallisia séantdja synteettisten materiaalien ja
metallikomponenttien havittamiseksi.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen. Etsi sen sijaan kierratysohjelmia, jotka hyvaksyvat
muovit ja metallit.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 9MM/40S&amp;W +5 Pidentavien Pohjalevyjen kaytosta Glock®
Arredondolta, tarkista tuotepakkauksesta tai valmistajan verkkosivuilta sopivat yhteystiedot.

Noudattamalla nditad ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen uusien pohjalevyjen kanssa.
Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktioner for 9MM/40S&amp;W +5
Extended Base Pads for Glock® Arredondo Plus 5
Base Pad

Introduktion

Tack for att du valt 9MM/40S&amp;W +5 Extended Base Pads for Glock® Arredondo. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning och hantering av produkten. Vanligen las
detta dokument noggrant for att forsta hur du anvander basplattorna pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sakerhet: Denna produkt ar utformad fér saker anvandning med Glock® magasin. Se till
att du foljer alla instruktioner for att undvika risker kopplade till felaktig anvandning.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser relaterade till denna
produkt. Vid en aterkallelse, folj de angivna instruktionerna for saker retur eller atgard.

Online shopping: Om produkten har kdpts online, se till att saljaren uppfyller EU:s sakerhetskrav.
Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt &r inte avsedd for barn. Hall den utom rackhall for
minderariga for att forhindra olyckor.

EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten for
denna produkt.

Snabbvarningar: Var medveten om uppdateringar angaende produktsakerhet genom EU:s Safety
Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kompatibilitet: Kontrollera att basplattan ar kompatibel med din Glock®modell (specifikt Glock 17).
Installation: Anvand det medféljande kompressionverktyget for installation for att undvika skador pa
magasinet eller basplattan.

Inspektion: Inspektera regelbundet basplattan och fjadern fér slitage. Byt ut eventuella skadade delar
omedelbart.

Laddning: Overskrid inte den rekommenderade patronkapaciteten. Overbelastning kan orsaka fel eller
skador.

Hantering: Hantera basplattan med omsorg, sarskilt vid laddning eller urladdning av magasinet.
Forvaring: Forvara produkten pa en sval, torr plats bortom direkt solljus for att férhindra nedbrytning av
material.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

o Se till att magasinet ar urladdat och sakert att hantera.
o Anvand det medféljande kompressionverktyget for att fasta basplattan sékert pa magasinet.
o Kontrollera att basplattan &r 13st pa plats och inte rér sig.

Anvandning:

o Ladda magasinet med det lampliga antalet patroner (upp till +6 skott fér 9mm och +5 skott foér .40
S&amp;W).

o Under anvandning, se till att magasinet ar korrekt placerat i vapnet.

o Praktisera saker hantering av skjutvapen vid alla tillfallen.



3. Underhall:

o Rengdr basplattan och magasinet regelbundet for att sakerstalla palitlig drift.
o Byt ut fjadern med en Wolff 10% extra kraftfjader om du marker matningsproblem.

Avfallsanvisningar

e Kassera produkten ansvarsfullt. Folj dina lokala foreskrifter for avfallshantering av syntetiska material och
metallkomponenter.

e Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall. S6k istallet efter dtervinningsprogram som accepterar plast
och metall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angaende anvandningen av 9MM/40S&amp;W +5 Extended Base Pads fér Glock®
Arredondo, vanligen konsultera produktférpackningen eller tillverkarens webbplats for lamplig
kontaktinformation.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med dina nya basplattor.
Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro 9MM/40S&amp;W +5
prodlouzené zakladni podlozky pro Glock®
Arredondo

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 9MM/40S&amp;W +5 prodlouzené zékladni podlozky pro Glock® Arredondo. Tento
privodce obsahuje dllezité bezpe¢nostni pokyny k zajisténi spravného pouziti a manipulace s produktem. Pred
pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument, abyste pochopili, jak bezpecné a efektivné pouzivat
zakladni podlozky.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Bezpecnost produktu: Tento produkt je navrzen pro bezpecné pouZiti se zasobniky Glock®. Ujistéte se,
Ze dodrzujete vSechny pokyny, abyste se vyhnuli rizikdm spojenym s nespravnym pouzitim.

e Zvysené odvolani: Sledujte informace o pripadnych odvolanich tykajicich se tohoto produktu. V pripadé
odvolani postupujte podle pokynd poskytnutych pro bezpecny navrat nebo napravu.

¢ Online nakupovani: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistéte se, ze prodejce spliiuje bezpelnostni
pozadavky EU.

o Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Tento produkt neni ur¢en pro déti. Uchovavejte ho mimo dosah
nezletilych, aby se predeslo nehodam.

o Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na uréené kontaktni misto
v EU pro tento produkt.

¢ Rychlé upozornéni: Budte informovani o aktualizacich tykajicich se bezpecnosti produktu
prostiednictvim systému Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Kompatibilita: Ujistéte se, ze zdkladni podloZzka je kompatibilni s vasim modelem Glock® (konkrétné
Glock 17).

¢ Instalace: Pouzijte dodany kompresni nastroj pro instalaci, abyste se vyhnuli poskozeni zasobniku nebo
zakladni podlozky.

* Inspekce: Pravidelné kontrolujte zakladni podlozku a pruzinu na opotrebeni. Okamzité vyménte jakékoli
poskozené ¢asti.

* Nabijeni: Neprekracujte doporuc¢enou kapacitu nabojd. Pretizeni miize zplsobit poruchy nebo poskozeni.

e Manipulace: S zdkladni podlozkou manipulujte opatrné, zejména pfi nabijeni nebo vyjimani zdsobniku.

¢ Skladovani: Uchovavejte produkt na chladném a suchém misté mimo primé slunecni svétlo, aby se
predeslo degradaci materiald.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je zdsobnik vybity a bezpecny k manipulaci.
o Pouzijte dodany kompresni nastroj k bezpecnému pfipevnéni zakladni podlozky k zasobniku.
o Zkontrolujte, zda je zakladni podlozka zajisténa na misté a nepohybuje se.

2. Pouziti:

o Nalozte zasobnik odpovidajicim po¢tem nabojl (az +6 ran pro 9mm a +5 ran pro .40 S&amp;W).
o B&hem pouziti se ujistéte, ze je zdsobnik spravné usazen ve zbrani.
o Vzdy dodrzujte bezpecné manipulace se stfelnymi zbranémi.



3. Udrzba:

o Pravidelné Cistéte zakladni podlozku a zasobnik, abyste zajistili spolehlivy provoz.
o Vyménte pruzinu za Wolff 10% extra silnou pruZzinu, pokud si vS§imnete problém( s podavanim.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zbavte se produktu odpovédné. Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci syntetickych materiall a
kovovych komponentd.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Misto toho vyhledejte recyklaéni programy, které
prijimaji plasty a kovy.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouZziti 9MM/40S&amp;W +5 prodlouzenych zakladnich podlozek pro
Glock® Arredondo prosim konzultujte obal produktu nebo webové stranky vyrobce pro pfislusné kontaktni
informace.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasich novych zéakladnich podlozek.
Dékujeme za vasi pozornost k bezpelnosti!
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